DOHODA
MEDZI
VLADOU SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH
A
VLADOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
O UCAHCENI

SPOLUPRACE NA PROJEKTE JADROVEJ ELEKTRARNE JASLOVSKE
BOHUNICE

A

NA CIVILNOM JADROVOM PROGRAME V SLOVENSKEJ REPUBLIKE

Vlada Spojenych statov americkych (d’alej len ,,Spojené Staty*) a vlada Slovenskej republiky (d’ale;j
len ,,Slovenské republika®), d’alej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany”,

PRIPOMINAJUC Dohodu o spolupraci pri mierovom vyuZivani jadrovej energie medzi
Spojenymi Statmi americkymi a Eurépskym spoloCenstvom pre atomovu energiu, podpisantl v
Bruseli 7. novembra 1995 a 29. marca 1996 (,,Dohoda o mierovej jadrovej spolupraci medzi USA
a Euratomom®);

UZNAVAJUC, 7e Slovenska republika je ¢lenom Eurdpskej Unie, zmluvnou stranou Zmluvy o
zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomova energiu, podpisanej v Rime 25. marca 1957
(»Zmluva o Euratome®), zmluvnou stranou Viedenského dohovoru o obcianskopravnej
zodpovednosti za Skody spésobené jadrovou udalost'ou, podpisaného vo Viedni 21. méja 1963, a
zmluvnou stranou Spolo¢ného protokolu k aplikécii Viedenského dohovoru a Parizskeho
dohovoru, podpisaného vo Viedni 21. septembra 1988;

UZNAVAJUC, Ze Spojené $taty a Slovenské republika st ¢lenmi Medzinarodnej agentury pre
atbmovu energiu a zmluvnymi stranami Zmluvy o neSireni jadrovych zbrani, podpisanej vo



Washingtone, Londyne a Moskve 1. jula 1968, a Ze kazda z nich ma s MAAE platni Dohodu
o0 uplatneni z&ruk a Dodatkovy protokol;

POTVRDZUJUC svoj spoloény nazor, Ze spolupraca v oblasti civilnej jadrovej energie medzi
USA a Slovenskom je dolezitou sticast’ou ich bilateralneho strategického vztahu a méze zohravat
kl'aicovlr ulohu pri podpore bezpecnosti doddvok energie Slovenskej republiky a zaroven
poskytovat’ znacné vedlajSie vyhody pre energeticki bezpecnost’ Spojenych Statov a europskych

spojencov;

UZNAVAJUC snahu Slovenskej republiky d’alej rozvijat svoju jadrovi elektraren v lokalite
Jaslovské Bohunice s pridanim velkej jadrovej elektrarne, ako aj potencialnu tuzbu po d’alSich
projektoch v oblasti jadrovej energie v buddcnosti;

UZNAVAJUC ciel' Slovenskej republiky dosiahnut komeréni prevadzku nového reaktora v
Jaslovskych Bohuniciach do roku 2040 v sulade s jej dlhodobou energetickou stratégiou;

UVEDOMUJUC SI, 7e Spojené staty su lidrom v oblasti jadrovych technolégii, bezpe¢nosti,
ochrany a neSirenia jadrovych zbrani s viac ako 65-ro¢nymi skuisenost’ami s exportom jadrovych
energetickych technologii do celého sveta a s rozsiahlymi odbornymi znalostami v celom sektore
jadrovej energie v USA, ato aj v ramci vlady, narodnych laboratérii, akademickej obce a priemyslu;

UZNAVAJUC tazbu Slovenskej republiky rozsirit’ rozne aspekty sektora civilnej jadrovej energie
prostrednictvom spoluprace medzi Zmluvnymi stranami v celkovych aspektoch civilnej jadrovej
energie, ako je jadrova bezpeCnost a ochrana, dodavky jadrového paliva, jadrové predpisy,
nakladanie s odpadom, systémy riadenia kvality, pokrocilé technologie, transfer technologii a
odborné priprava pracovnej sily;

VYJADRUJUC svoj spoloény zaujem o rozvoj takejto spoluprace v zaujme presadzovania ich
spolo¢ného zavizku dosiahnut’ najvyssie Standardy jadrovej bezpecnosti, ochrany, zaruk a neSirenia

jadrovych zbrani;

POTVRDZUJUC svoj zavizok dodrziavat usmernenia Skupiny jadrovych dodavatelov; a



POTVRDZUJUC, e jadrova energia poskytuje udrzatelny zdroj energie, ktory prispieva k

energetickej bezpecnosti;

SADOHODLI TAKTO:

CLANOK 1. DEFINICIE
Na tcel tejto Dohody:

(@) pojem ,,Dodavatel EPC* znamena subjekt poskytujuci inZinierske, obstardvacie a
stavebné sluzby pre Projekt;

(b) pojem ,Iny ucastnik znamena akykol'vek slovensky, americky alebo iny stkromny,
Statom vlastneny alebo Statom kontrolovany subjekt, ktory podporuje Projekt zmluvne

alebo inak, pokial’ ide o dodanie, prevadzku alebo financovanie Projektu;

(c) pojem ,,Program“ znamenad spolupracu medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti s
programom civilnych jadrovych elektrarni v Slovenskej republike, ktory zahfna Projekt,
a na zaklade vzajomného rozhodnutia Zmluvnych stran d’alsi rozvoj civilného jadrového

programu a potencialnych d’alSich projektov jadrovej energie v Slovenskej republike;

(d) pojem ,,Projekt“ znamena projektovanie, vystavbu a uvedenie do prevadzky jedného
nového reaktora s inStalovanym vykonom do 1 200 megawattov v lokalite Jaslovské
Bohunice;

(e) pojem ,,Projektova spolo¢nost™ znamena spolo¢nost’ so sidlom na tzemi Slovenskej
republiky, zaloZenu na tcely plnenia cielov Projektu, od ktorej sa oCakava, ze bude
priamym investorom do Projektu a je kontrolovana vladou Slovenskej republiky s

potencialnou ucast'ou d’alSich investorov podl'a zdkonov a nariadeni Slovenskej republiky;

(f) pojem ,,Ucastnik projektu* znamena akykol'vek slovensky alebo americky sukromny
alebo Statom vlastneny alebo Statom kontrolovany subjekt, ktory sa angaZzuje v Projektovej
spolocnosti alebo podporuje Projekt zmluvne alebo inak, pokial’ ide o dodanie, prevadzku
alebo financovanie Projektu;



(9) pojem ,,Dodavatel’ technologie” znamena subjekt poskytujdci technoldgiu jadrového
reaktora v rdmci Projektu; a

(h) pojem ,,Oficialni veritelia USA* znamena agentlry Spojenych Statov vratane Exportno-
importnej banky Spojenych Statov, ktoré st opravnené poskytovat’ financovanie zalezitosti

jadrového sektora nachadzajdcich sa mimo Spojenych Statov.

CLANOK 2. SPOLUPRACA V ZMYSLE TEJTO DOHODY

Kazda Zmluvna strana bude spolupracovat’ v zmysle tejto Dohody v stilade so svojimi
vnuatroStatnymi zdkonmi a predpismi a medzinarodnymi dohodami, ktorych je zmluvnou
stranou, v pripade Slovenskej republiky vratane platnych zakonov a predpisov Europskej
Unie a vratane Zmluvy o Euratome, a v zavislosti od dostupnosti prislusnych finanénych
prostriedkov. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze tato Dohoda nevytvara pre Zmluvné strany

ziadne finan¢né prava ani povinnosti.

Zmluvné strany povazuju spolupracu v zmysle tejto Dohody za nevyhnutnu na dosiahnutie
dolezitych a spolo¢nych vladnych cielov. Medzi takéto ciele patri zodpovedné vyuzivanie
jadrovej energie na podporu ich celkovej energetickej bezpetnosti a prehibenie ich
bilateralnych strategickych vzt'ahov. Slovenska republika si Zela, aby jej Program nad’alej
dosahoval najvysSie Standardy jadrovej bezpecnosti, ochrany, spolahlivosti, €innosti a
nesirenia jadrovych zbrani, a chce vyuzit’ rozsiahle odborné znalosti a skisenosti expertov
vlady USA, regula¢nych organov, jadrového priemyslu a narodnych laboratorii pri
dosahovani tohto ciel'a. Spojené Staty, ako svetovy lider v odvetvi civilnej jadrovej energie,
su v pozicii, aby poskytovali najvysSie Standardy a najlepSie postupy v odvetvi pre projekty
civilnej jadrovej energie vratane najlepSich postupov tykajtacich sa regulaénych ramcov,
technoldgii, vystavby, prevadzky, dodavok paliva, likvidacie vyhoretého paliva, nakladania
s radioaktivnym odpadom, vyskumu a vyvoja a neSirenia jadrovych zbrani.
V ramci podpory dlhodobého spojenectva a strategického partnerstva bude spolupréaca v
zmysle tejto Dohody podporovat’ spolo¢ny ciel’ Zmluvnych stran, ktorym je zabezpecit', aby

Program spliiial najvysie §tandardy a podporoval spoloéné ciele energetickej bezpeénosti.



3. Zmluvné strany budu priamo spolupracovat’ v nasledujtcich ¢innostiach:

(@) konzultacie a vymena odbornych a technickych vstupov s cielom presadzovat’ celkovy
rozvoj Programu;

(b) konzultacie tykajuce sa akéhokol'vek zapojenia subjektov tretich krajin do Projektu

v sulade s platnymi vnutroStatnymi zdkonmi a predpismi Zmluvnych stran;

(c) svyhradou uvah uvedenych v ¢lanku 8 tejto Dohody, identifikacia potencidlneho
financovania a ekonomickych Struktur, ktoré podporia financovanie Projektu, vratane
dodato¢nych moznosti na zvySenie komerénej zivotaschopnosti Projektu v snahe ulah¢it’

investicie inych subjektov ako Projektovej spolo¢nosti a Slovenskej republiky;

(d) propagéacia civilnej jadrovej energie v ramci Eurdpskej Unie, ato aj prostrednictvom

multilateralnej angazovanosti, ako bezpecného a spol'ahlivého zdroja energie;

(e) organizacia workshopov, stretnuti, seminarov alebo konferencii vratane tych, ktoré su
zamerané na zvySenie verejného povedomia ana akceptaciu mierového vyuZivania
jadrovej energie;

(f) skimanie moznosti rozvoja nasadenia pokrocilych technologii;
(9) vymena informécii na podporu vysSie uvedenych ¢innosti; a
(h) konzultacie tykajlce sa fyzickej a kybernetickej bezpeénosti jadrovych zariadeni.

4. Zmluvné strany budt podl’a potreby ul'ahcovat’, podporovat’ a/alebo presadzovat nasledujiice
&innosti, ak ich bude vykonavat' Projektova spolocnost’ alebo Ugastnici projektu, priom
v kazdom pripade sa budu reSpektovat politiky, postupy, poziadavky a nezavislé

rozhodovacie pravomoci Projektovej spoloénosti a takychto Ucastnikov projektu:

(@) vyvoj, vystavba a financovanie Projektu s cielom uviest’ reaktor do prevadzky v roku
2040 vratane (s vyhradou clanku 8) koordinacie s Oficidlnymi veritelmi USA
a exportnymi Uverovymi agentdrami z tretich krajin, podl'a potreby;



(b) rozvoj odbornych znalosti v oblasti nakladania s vyhoretym palivom a radioaktivnym
odpadom vzhl'adom na prislusné politiky Slovenskej republiky a na podporu Projektu;

(c) poskytovanie technickej pomoci a odbornej pripravy prislusnych slovenskych subjektov
s cielom zvysit’ ich kapacity a odborné znalosti na realizaciu a spravu Projektu;

(d) intenzivne zapojenie miestneho dodavatel'ského retazca na podporu Projektu, ato aj
prostrednictvom zapojenia slovenskeho priemyslu a institdcii; a

(e) rozvoj odbornych znalosti v oblasti vystavby, prevadzky, servisu a udrzby jadrovych
elektrarni v savislosti s Projektom alebo Programom, pripadne vratane udelovania

licencii na duSevné vlastnictvo Projektovej spolo¢nosti na vykonavanie tychto funkecii.

Zmluvné strany sa mo6zu v rozsahu, ktory je v sulade sich prislusnymi vnutroStatnymi
zakonmi a predpismi, a na odporacanie Riadiaceho vyboru spolo¢ne rozhodnut’ o spolupraci
na d’alSich projektoch v oblasti jadrovej energie prostrednictvom Programu, ako su napriklad
projekty vyroby a skladovania energie bez jadrovej energie.

Vsetky Cinnosti vykonavané podla tejto Dohody budu sluzit’ vylucne na mierové ucely.
Akékol'vek prevody jadrového materialu, zariadeni alebo technoldgii na podporu Programu
sa budu riadit’ platnymi vnutroStatnymi zakonmi a predpismi Zmluvnych stran vratane
platnych licenénych poziadaviek a Dohodou o mierovej jadrovej spolupraci medzi USA
a Euratomom, ak je to relevantné.

Spolupraca podl'a tejto Dohody nezahfiia zdiel'anie informadcii (vratane informacii, ktoré st
sucastou zariadenia alebo jeho ddlezitej sti¢asti), ktoré nie si verejne dostupné a ktoré su
dolezité pre projektovanie, vystavbu, vyrobu, prevadzku alebo udrzbu akéhokol'vek
zariadenia uréeného alebo pouzivaného predovSetkym na obohacovanie urdnu,
prepracovanie oziarené¢ho jadrového materialu, vyrobu tazkej vody alebo vyrobu jadrového

paliva obsahujuceho pluténium.



CLANOK 3. DALSIE OBLASTI SPOLUPRACE

Okrem ¢innosti opisanych v ¢lanku 2 tejto Dohody mézu Zmluvné strany ulahcovat’ d’alSie
¢innosti spoluprace suvisiace s touto Dohodou, ktoré mozu na odporucanie Riadiaceho vyboru

zahfnat’:

(@) spolupracu pri regulacnych zalezitostiach v stlade s Memorandom o porozumeni medzi
Komisiou pre jadrovy dozor Spojenych Statov a Uradom pre jadrovy dozor Slovenskej
republiky pri vymene technickych informacii aspolupraci v zalezitostiach jadrovej
bezpe¢nosti, podpisanym vo Viedni 22. septembra 2021, aakymkol'vek naslednym

dokumentom, ktory uznava nezavisli povahu regulaénych organov Zmluvnych stran;
(b) vymeny medzi laborat6riami;
(c) vymenné programy medzi univerzitami a inymi vzdelavacimi institGciami;
(d) Skolenie a vymeny personalu;
(e) rozvoj, zmluvy a koordinaciu dodavatel'ského retazca;

(f) vyskum a vyvoj vratane vyskumu a vyvoja suvisiaceho s vyskumnymi reaktormi a stvisiacimi
zariadeniami;

(9) planovanie komunikécie s verejnostou;
(h) vyvoj databazy ,,ziskanych poznatkov*; a

(i) regionalnu spolupracu (pripadne vratane podpory spolo¢nej prace na jadrovych elektrariach

v inych Kkrajinach regiénu).

CLANOK 4. STRATEGICKA SPOLUPRACA

Slovenska republika bude nabadat’ Projektovi spolo¢nost’, aby si vybrala americky navrh jadrového
reaktora a aby si najala americky subjekt ako Dodavatel'a technologie pre Projekt a aby zvazila
americky subjekt ako Dodavatel'a EPC pre Projekt. Slovenska republika bude nabadat’ prislusnych



ucastnikov, aby zvazili vyber americkej technologie pre potencialne d’alsie projekty jadrovej energie
na zaradenie do Programu. Spojené Staty budu podporovat’ takito tcast’ americkych subjektov
vzhl'adom na strategicky vyznam bilateralneho vztahu medzi Zmluvnymi stranami, ich spolo¢né
vladne ciele podla tejto Dohody a snahu maximalizovat’ efektivny a ucinny prinos americkych
technickych, regulaénych a bezpecnostnych odbornych znalosti. Spojené Staty ani ziadny zastupca
Spojenych Statov nebudu mat’ ziadnu ulohu pri vybere Dodévatel’a technologie, Dodavatel'a EPC,
Ugastnika projektu ani Zziadneho Iného wcastnika, ani nebudti mat’ Ziadnu alohu pri plneni zmluvy
ktorymkol'vek Ucastnikom projektu. Spojené $taty ani Ziadny zastupca Spojenych §tatov nebudt mat’
ziadnu ulohu pri vybere technologie alebo ucastnikov akychkol'vek potencidlnych inych projektov
jadrovej energie v Slovenskej republike, ani nebudi mat’ Ziadnu tlohu pri plneni akejkol'vek zmluvy

v ramci Programu.

CLANOK 5. RIADENIE SPOLUPRACE

1. Zmluvné strany zriadia Riadiaci vybor zlozeny z rovnakého poctu zastupcov z kazdej zo
Zmluvnych stran, ktory bude koordinovat’, ulah¢ovat’ a preskimavat’ ¢innosti spoluprace
podl’a tejto Dohody.

2. Riadiaci vybor bude konat' na zéklade konsenzudlneho rozhodnutia vSetkych clenov
Riadiaceho vyboru a méze podla potreby prizvat’ d’alSich expertov a technické kontaktné
osoby, aby sa zOcastnili zasadnuti aposkytovali Riadiacemu vyboru poradenstvo

a odporucania.

3. Riadiaci vybor sa zvolava podla potreby a najmenej na dve pravidelné pracovné zasadnutia

ro¢ne, pokial’ Riadiaci vybor spolocne nerozhodne inak.

4. Riadiaci vybor méze podla potreby zriadit’ bilateralne pracovné skupiny na vykonavanie

svojej prace podla tejto Dohody.

5. Riadiaci vybor bude a) poskytovat usmernenia a vstupy Spolocnému vyboru pre
implementéaciu projektu (JPIC) a prispievat’ k Sprave o koncepcii a realizacii (CER) Projektu
podla potreby; b) pozadovat’ vstupy od Oficidlnych veritelov USA, exportnych tverovych
agentur z tretich krajin ainych finanénych institucii tykajuce sa finanénych poziadaviek,



s vyhradou Uvah uvedenych v ¢lanku 8 tejto Dohody; a c) ul'ah¢ovat’ spolupracu medzi
Ucastnikmi projektu a Projektovou spoloénostou, pric¢om bude uznavat politiky, postupy

a nezavislé rozhodovacie pravomoci takychto Ugastnikov projektu a Projektovej spoloénosti.

Riadiaci vybor méze zriadit’ Vybor pre hodnotenie technologii, ktory by mal byt zlozeny
z rovnakého poétu zastupcov z kazdej zo Zmluvnych stran a ktory by podaval spravy
Riadiacemu vyboru a podla potreby konzultoval s technickymi expertmi s cielom podporit’
vypracovanie Spravy o hodnoteni technoldgii (TAR) tykajucej sa potencialnych dalSich
projektov v oblasti jadrovej energie, ktoré¢ by sa mali zahrnut’ do Programu, ako st napriklad
d’alsie vel'ké 'ahkovodné reaktory, malé modularne reaktory (SMR), technologicky pokrocilé
reaktory a vyskumné reaktory. Ocakava sa, ze kazda Sprava o hodnoteni technologii bude
obsahovat’ a) analyzu trhu s pouzitelnymi technologiami; b) postudenie rizik a realizacie
projektu takychto technologii; ¢) analyzu umiestnenia novych jadrovych zariadeni pre takuto
technologiu; a d) potencialne finan¢né dojednania a zdroje pre takéto projekty, s vyhradou
Uvah uvedenych v ¢lanku 8 tejto Dohody.

CLANOK 6. SPRAVA O KONCEPCII A REALIZACII

Do tridsiatich (30) dni od nadobudnutia platnosti tejto Dohody zriadia Zmluvné strany JPIC,
ktory by mal byt’ zloZzeny zo zastupcov Zmluvnych stran a Ucastnikov projektu a ktory by
podaval spravy Riadiacemu vyboru a vypracoval ndvrh CER, pri¢om sa uznéva, ze cielom je
dokoncit’ CER do dvanastich (12) mesiacov od nadobudnutia platnosti tejto Dohody. Zmluvné
strany mdzu podl'a potreby na zaklade spolo¢ného rozhodnutia pozvat’ Inych ucastnikov
k Gc¢asti na JPIC.

Ocakava sa, ze CER bude zahmat'”:
(@) predprojektovy technicky navrh (FEED) a dokumenty o vyvoji projektu;

(b) posudenie potencialnych finan¢nych dohdd a zdrojov pre Projekt — pricom sa
predpoklada, ze JPIC moéze poziadat' o ucast’ verejné a sukromné institlcie z USA
a Europy na financovanie Projektu a uznava sa, ze akékol'vek financovanie by podliehalo
politikam, postupom, poZiadavkam a nezavislej rozhodovacej pravomoci takychto



finan¢nych institucii a ze financné rozhodnutia by tiez podliehali ivaham uvedenym

v ¢lanku 8 tejto Dohody; a

(c) usmernenia tykajluce sa potencialnych Struktdr vratane vyberu technoldgie pre Projekt,
pricom sa predpoklada, ze Projektova spolocnost’ si vyberie navrh jadrového reaktora

Z USA a ako Dodéavatel’a technoldgie zapoji americky subjekt.

3. Pri zostavovani CER sa od JPIC ocakava, Ze bude konzultovat' so Zmluvnymi stranami,
Riadiacim vyborom, U¢astnikmi projektu, Inymi uéastnikmi pozvanymi na Gcast na JPIC
podla odseku 1 tohto ¢lanku a Projektovou spolo¢nost'ou, ak je to vhodné, v suvislosti
s prvkami uvedenymi v odseku 2 tohto ¢lanku.

4. Po dokonceni CER, podl'a ur¢enia Riadiaceho vyboru, Riadiaci vybor pisomne rozosle

Zmluvnym strandm a Projektovej spolo¢nosti duplikaty dokonéenej CER.

5. Do 30 dni od takéhoto rozoslania podl'a odseku 4 tohto ¢lanku kazda Zmluvna strana pisomne
oznami druhej Zmluvnej strane svoje rozhodnutie, ¢i CER primerane rie$i témy uvedené
Vv odseku 2 tohto ¢lanku; rozhodnutie o primeranosti predstavuje ,,prijatie CER*. Ak neddjde
k prijatiu CER oboma Zmluvnymi stranami do 30 dni, ato aj z dovodu, ze ktorakol'vek
Zmluvna strana oznami Ze CER primerane nerieSi témy uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku,
Zmluvné strany bezodkladne za¢nu konzultacie s cielom vyrieSit dané otazky pred tym, ako
zacnu d’al$iu spolupracu podla tejto Dohody. V rozsahu, v akom sa identifikuju akékol'vek
konkrétne oblasti pre d’alSie konzultacie, Spojené Staty poskytni podla potreby technické
odborné znalosti Slovenskej republike, Projektovej spoloénosti a Utastnikom projektu na
konzultécie o tychto bodoch.

CLANOK 7. OBSTARAVANIE

Zmluvné strany berd na vedomie zadmer Slovenskej republiky dodrziavat’ pri realizacii Projektu
a Programu vsetky pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskej Gnie. Zmluvné strany uznavaju,
ze technické, bezpecnostné a ochranné expertizy USA pontkané v ramci tejto Dohody budu
najucinnejsie, ak Dodavatel’ technologie a Dodéavatel’ EPC Projektu buda subjekty z USA a ak sa

technologie a subjekty z USA pouziju na potencialne d’alSie projekty jadrovej energie v Programe. V



tejto suvislosti sa Slovenska republika bude snazit’ ziskat” vynimku alebo povolenie od Europskej
komisie a inych prisluSnych orgénov, podla potreby, pokial’ ide o financovanie Projektu a
potencialnych d’al§ich projektov jadrovej energie v Programe. Slovenska republika sa okrem toho
bude snazit’ ziskat’ od Eurdpskej komisie, pripadne inych prislusnych organov, vynimku alebo suhlas,
ze vyber Dodévatela technologie pre Projekt a vyber technologie pre potencidlne d’alSie projekty
jadrovej energie v Programe nemusia prejst’ konanim na otvorenom trhu. Slovenska republika takisto
zvazi vyuzitie subjektu z USA ako Dodavatel’a EPC pre Projekt a ziska od takychto organov vynimku
alebo suhlas, Ze vyber takéhoto Dodéavatela EPC by nemusel prejst’ konanim na otvorenom trhu.
Zmluvné strany uznavaju, ze akékol'vek takéto vynimky alebo suhlasy podlichaji nezavislej
rozhodovacej pradvomoci Eurdpskej komisie a akychkol'vek inych relevantnych prislusnych organov.
Okrem toho Zmluvné strany berl na vedomie, Ze vSetky obstaravania tykajlce sa prac, dodavok
asluzieb pre Projekt a Program sa budi vykonavat' v sUlade s pravom Slovenskej republiky
a Eurdpskej Unie. Zmluvné strany moézu podl'a potreby uzavriet' vykonavacie dohody alebo
dojednania tykajuce sa obstaravania.

CLANOK 8. FINANCOVANIE

1. Spojené staty vyjadruju silny zaujem o ulahCenie vyuzivania Exportno-importnej banky
Spojenych Statov a inych prislusnych a dostupnych Oficidlnych veritelov USA a inych
finan¢nych institucii USA na podporu celkového financovania Projektu (ako aj inych
projektov jadrovej energie v Programe s ucast'ou subjektov z USA), v sulade s politikami,
postupmi, poZiadavkami a nezavislymi rozhodovacimi pravomocami takychto institucii,
najmi vratane ich pravnej, technickej, finan¢nej, environmentalnej, socidlnej a bezpecnostne;j
nalezitej starostlivosti v ramci Projektu. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze takato nalezita
starostlivost’ moze zahfnat’ preskimanie CER, akychkol'vek TAR, FEED alebo dokumentov
0 Vyvoji projektu, podl'a potreby, Struktary, nacasovania alebo inych aspektov Projektu alebo
iného projektu jadrovej energie zo strany tychto institucii, nezévisle od akéhokol'vek
rozhodnutia alebo iného vstupu Spojenych Statov k tymto aspektom podla tejto Dohody.
Takéto financovanie by podliehalo poziadavkam na nacasovanie, finann Struktiru,

projektovii dokumentaciu a uverové podmienky Oficidlnych veritefov USA a inych



finan¢nych institucii a bolo by preukazané beznou financ¢nou dokumentaciou pre takéto
intitGcie vratane prisluSnych protistran na zapojenie Slovenskej republiky.

Zmluvné strany uznavaju, ze s ohl'adom na tivahy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku zostava
konecné rozhodnutie o vybere dostupnych finan¢nych struktar vyluénou vysadou Slovenske;j
republiky pri zohl'adneni narodnej stratégie Slovenskej republiky v oblasti modelov

financovania.

CLANOK 9. ZDIECANIE INFORMACII A DOVERNOST

V pripade, ze informéacie v€as oznac¢ené ako ,,Citlivé", a to aj z dovodov narodnej bezpecnosti
alebo ,,obchodné dbverné“, budi poskytnuté alebo vytvorené podla tejto Dohody, kazda
Zmluvnd strana bude chranit’ tieto informacie v sulade so svojimi platnymi zakonmi,
predpismi a administrativnymi postupmi a v pripade potreby zavedie zmluvné opatrenia, aby
od svojich prisluinych Ugastnikov projektu, potencidlnych Ucastnikov projektu a v pripade
Slovenskej republiky aj od Projektovej spolo¢nosti, ako aj od ucastnikov a potencialnych
ucastnikov akychkol'vek inych projektov jadrovej energie v Programe vyZadovala rovnaku
ochranu. Informacie mézu byt Zmluvnymi Stranami oznacené ako ,,0bchodné déverné*, ak
osoba, ktora ma informacie k dispozicii, z nich moze ziskat’ ekonomicky prospech alebo
konkurenént vyhodu oproti tym, ktori ich nemaju, a informacie nie su v§eobecne zname alebo
verejne dostupné z inych zdrojov a vlastnik ich predtym nespristupnil bez toho, aby vcas ulozil

povinnost’ zachovavat’ ich dovernost’.

Okrem pripadov vyZadovanych plathymi pravnymi predpismi, neverejné informécie
poskytované podla tejto Dohody nebudu prijimajicou Zmluvnou stranou poskytnuté tretim
strandm bez pisomného suhlasu druhej Zmluvné strany a buda pouzité vyluéne v sulade s
touto Dohodou a nie na akykol'vek iny ucel.

Ak ktorakol'vek zo Zmluvnych stran rozhodne, Ze konkrétna kooperativna ¢innost’ moze viest’
alebo viedla k vytvoreniu duSevného vlastnictva, Zmluvné strany sa bezodkladne poradia, aby
uréili rozdelenie prav k dusevnému vlastnictvu. Zmluvné strany sa budu snazit’ dosiahnut’
pisomnd dohodu tykajucu sa rozdelenia prav k takémuto duSevnému vlastnictvu. Ak sa



dohoda nedosiahne do 12 mesiacov, spolupraca na predmetnej kooperativnej Cinnosti sa na
ziadost’ ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran ukon¢i.

CLANOK 10. MIESTNY OBSAH

S vyhradou ostatnych ustanoveni tejto Dohody, ako aj technickych a finan¢nych potrieb Projektov,
budd Zmluvné strany podporovat’ a presadzovat’ silné zapojenie slovenského miestneho obsahu do
realizacie Projektu a Programu vratane zapojenia slovenského priemyslu a institdcii.

CLANOK 11. RIESENIE SPOROV

Akykol'vek spor vyplyvajuci z vykonavania alebo vykladu tejto Dohody sa urovna priatel'sky
konzultaciou medzi Zmluvnymi stranami.

CLANOK 12. NADOBUDNUTIE PLATNOSTI, ZMENA A UKONCENIE

1. Tato Dohoda nadobudne platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi Stranami.
Ktorakol'vek Zmluvna strana moze tato Dohodu vypovedat’ s pisomnou vypovedou

doruc¢enou druhej Zmluvnej strane diplomatickou cestou najmenej rok vopred.

2. Bez ohl'adu na vypovedanie tejto Dohody budl vSetky déverné obchodné informéacie alebo
inak neverejné informdcie prijaté alebo vytvorené v zmysle tejto Dohody nad’alej chranené v

sulade s ustanoveniami uvedenymi v ¢lanku 9 tejto Dohody.

3. Tuato dohodu mozno zmenit’ pisomnou dohodou medzi Zmluvnymi stranami.



Uzavrete V ..ocvveeeieeeeieeeieeens 4|1 : R 2025, v dvoch originalnych vyhotoveniach v

anglickom a slovenskom jazyku, pricom obidva jazyky maju rovnaku platnost’.

ZAVLADU SPOJENYCH STATOV ZAVLADU SLOVENSKEJ REPUBLIKY:
AMERICKYCH:
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